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	Předmět
	Německý jazyk

	Tematická oblast
	Německá gramatika

	Výstup ŠVP
	Předminulý čas se spojkou nachdem

	Anotace DUM
	DUM – pracovní list k procvičení předminulého času se spojkou nachdem.

	Metodický popis
	Tento pracovní materiál je vhodný k použití jako vytištěný pracovní list, který slouží na procvičení předminulého času - Plusquamperfekta. Materiál je vhodný pro žáky 8-letého gymnázia třídy V., VI., VII., kteří již znají složený minulý čas i préteritum. Pracovní list je vhodný k učebnici Aspekte 1 – 1. lekce. 

	Hodnocení
	Materiál pomohl  žákům  pochopit problematiku předminulého času. 

	Autor prohlašuje, že řádně uvedl všechny použité zdroje. Pokud není uvedeno jinak, použitý materiál je z vlastních zdrojů autora.







Plusquamperfekt
Ergänzen Sie die Verben in der richtigen Zeitform in die Sätze.
gehen 2x, kommen,  aufstehen, sehen, essen, trinken, machen, sein, fehlen, umziehen, merken, packen
1. Nachdem wir __________________ _____________, _________________ wir unser Frühstück und dann __________________ wir zur Schule.
2. Nachdem ich nach Hause __________________  ______________, ____________ ich mein Mittagessen und _____________ einen Tee.
3. Nachdem aufs Land _______________________ _________________, ________________ wir, was uns alles __________________.
4. Nachdem unser Abendessen _______________________  __________________, _____________ wir uns einen schönen Film an.
5. Nachdem wir mit unserem festlichen Weihnachtsessen fertig ________________ ________________, ________________ wir zum Weihnachtsbaum und _________________ unsere Geschenke aus. 

Übersetzen Sie diese Sätze.

1. Hned poté, co minulý rok začaly prázdniny, jsme jeli na dva týdny k moři.
________________________________________________________________________
2. Poté, co jsme přijeli na naši chatu, jsme vybalili věci a šli do lesa na houby.
________________________________________________________________________
3. Poté, co jsem se osprchovala, jsem si šla lehnout.
________________________________________________________________________
4. Poté, co ukončila univerzitu, pracovala jako lékařka v nemocnici.
________________________________________________________________________
5. Moje teta vždy chtěla žít v zahraničí. Poté, co se odstěhovala co zahraničí, poznala že jí domov chybí.
________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Lösung:
Plusquamperfekt
Ergänzen Sie die Verben in der richtigen Zeitform in die Sätze.

gehen 2x, kommen,  aufstehen, sehen, essen, trinken, machen, sein, fehlen, umziehen, merken, packen
1. Nachdem wir  aufgestanden waren, aßen wir unser Frühstück und dann gingen wir zur Schule.
2. Nachdem ich nach Hause  gekommen war, aß ich mein Mittagessen und trank einen Tee.
3. Nachdem wir aufs Land  umgezogen  waren,  merkten  wir, was uns alles  fehlte.
4. Nachdem wir unser Abendessen gegessen hatten ,  sahen  wir uns einen schönen Film an.
5. Nachdem wir mit unserem festlichen Weihnachtsessen fertig gewesen waren,  gingen  wir zum Weihnachtsbaum und packten  unsere Geschenke aus. 

Übersetzen Sie diese Sätze.

1. Hned poté, co minulý rok začaly prázdniny, jsme jeli na dva týdny k moři.
Gleich nachdem letztes Jahr die Ferien begonnen hatten, fuhren wir für zwei Wochen ans Meer.
2. Poté, co jsme přijeli na naši chatu, jsme vybalili věci a šli do lesa na houby.
Nachdem wir in unser Wochenendhaus gekommen waren, packten wir unsere Sachen aus und gingen in den Wald zum Pilzesuchen. 
3. Poté, co jsem se osprchovala, jsem si šla lehnout.
Nachdem ich mich geduscht hatte, ging ich ins Bett.
4. Poté, co ukončila univerzitu, pracovala jako lékařka v nemocnici.
Nachdem sie die Uni beendet hatte, arbeitete sie als Ärztin.
5. Moje teta vždy chtěla žít v zahraničí. Poté, co se odstěhovala co zahraničí, poznala že jí domov chybí.
Meine Tante wollte schon immer im Ausland leben. Nachdem sie ins Ausland ausgezogen war, merkte sie, dass ihr die Heimat fehlte.
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